
Mary Holmins limerickar i svensk översättning (Iah)

Colmar

Det var en vinodlare i Colmar

som odlade ganska sällsynta sorter.

Nordborna som for dit

provsmakade dem gärna

och drömde om att köpa av dem

till sina barer.

Saint-Guilhem-le-Désert

Det var en herre vars nerver

drev honom till att ge sig ut i öde trakter.

Han hade i sitt liv

samlat många synder

och tänkte som eremit befria sig från dem.

Roquefort

Det var en herde i Roquefort

som av misstag

ändrade sina tackors öde.

De började producera

mjölk till roquefortost.

Strasbourg

Det var en skeppare i Strasbourg

som varje dag transporterade utlänningar

tyskar, holländare, 

engelsmän, japaner

och svenskar som reste runt i Strasbourg.

Lodève  (färdigskriven efter hemkomsten)

Det var en ung man från Lodève

Som en natt hade en vacker dröm.

Vid en fontän

såg han en sirén

lika skön som den gryende dagen.

